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Carta de las calidades de un casamiento Francisco de Quevedo

Al autorretratarse en calidad de «hijo de sus obras y pa-
drastro de las ajenas», Francisco de Quevedo desvelé cuan-
to se difundian y se alteraban sus lineas, al mismo tiempo
que se le otorgaban, por su fama, obras apdcrifas. La con-
dicién volatil de sus satiras breves y de numerosos escritos
circunstanciales sigue siendo un manantial de investigacio-
nes ecddticas, tal y como lo sugiere la versién aqui presen-
tada de la Carta de las calidades del casamiento.
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Génesis y género del texto

La brevedad del texto aqui editado implica, no sin una frus-
tracion personal, la concisiéon del presente prélogo, asi co-
mo una exposicioén bibliografica muy sucinta, con respecto
a la realidad consecuente de la actual investigacién queve-
diana.

La carta que aqui se presenta despertd nuestro interés
al encontrarla y leerla de nuevo dentro de una miscelanea
de textos de Quevedo, fruto de la pluma de un diplomatico
francés del siglo xvil'l. Estas lineas entremezclan, de forma
burlesca, una aparente confesién privada del autor y un
contenido satirico que juega con las expectativas politicas y
palatinas de la época. La Carta de las calidades de un casa-
miento abarca, ya en el umbral del titulo, un fundamento
paraddjico presente a lo largo del texto.

En efecto, entre la privacidad quevediana que connota
el vocablo carta (antes que epistola) y la universalidad de la
reflexién alojada en el determinante indefinido (un casa-
miento), el autor desarrolla un espacio movedizo a fin de
avivar la curiosidad del lector. Este entenderd, de modo
placentero, a finales del texto, el valor antifréstico de la pa-
labra laudatoria «calidades». Cabe decir que si considera-
mos la fecha de composicion de la carta (1633), notaremos
que esta se articula en torno a la polémica aristocréatica del
matrimonio de Quevedo. Este solterén, amancebado con
una comediante, se complacia en provocar, segun la leyen-
da, a las mujeres de la Corte tanto por el estilo de vida que
llevaba como por algunos de sus escritos con ciertos atis-
bos miséginos, hasta que tuvo que casarse para responder,
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a regafadientes, a los requisitos de estos circulos femeni-
nos [Astrana Marin, 1945, 408].

Descubrimos, pues, una carta de circunstancias infrahis-
téricas aunque, por ser también una creacién literarial?),
despliega un contenido ficcional. La carta se sitia en el cru-
ce entre la carta-confesion de un autor supeditado a la pre-
sién palaciega y la pararrelacion —informe que parodia el
modelo formal que suele redactar un escritor al servicio de
un noble [Gutiérrez, 2005, 128]—. Se plasma, en definitiva,
una jocosa satira literaria contra el matrimonio, una parodia
epistolar (que conserva, sin embargo, el decoro necesario
para con la insigne destinataria) y una donairosa revelacion
implicita y candente de la privacidad del emisor-autor.
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Personas, personajes y datacién

La datacidon de la carta, a finales de 1633, llevada a cabo a
través de los indicios temporales que jalonan el epistolario
privado entre Sancho de Sandoval y Francisco de Quevedo
[Sdnchez, 2004, 343], nos lleva a destacar su faceta ficcional
antes que su caracter privado. En efecto, en aquel afo el
autor conocia ya la identidad de la futura esposa, cuya
eleccion fue remitida al duque de Medinaceli. Los tramites
de las capitulaciones matrimoniales de Quevedo con la du-
quesa de Cetina, Esperanza de Mendoza, estaban avanza-
dos e iban a concretarse en una boda el 26 de febrero de
1634 [Jauralde Pou, 1998, 632-635]. Por lo tanto, la carta se
aparenta a un juego palatino propicio a acrecentar la fama
del autor dentro de las altas esferas y a declarar, con hu-
mor, la aceptacion resignada de un matrimonio forzoso!®,
condenado al fracaso, puesto que apenas duraria un afo...
Para hacer nuestra una expresién conclusiva de la Carta,
Quevedo no podia sino «ser casado sin dicha pero no mal
casadon.

Pero sigamos con la ambigliedad de este texto, que os-
cila entre ficcion y realidad, en la medida en que se yuxta-
ponen objetos de papel y entidades histéricas. Primero, la
destinataria de alto rango, a saber la esposa del valido de
Felipe IV —dona Inés de Zuniga y Fonseca, condesa de Oli-
vares—, encarna la conjura femenina palaciega que presio-
na al futuro marido. En segundo lugar, Quevedo, hombre
de letras y personaje politico (nombrado secretario real en
1632), era consciente de que se iban a difundir estas lineas,
dignas de acarrear no pocas habladurias, como lo recuerda,
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por lo demés, Sancho de Sandoval en su glosa (folio 8):
«Vuestra Merced queria no casarse, y ansi he oydo dixo la
Reyna Christianissima (leyendo esta carta): el caso es que
no nos quierex. Por Ultimo, aparece, como meollo temati-
co, la hipotética esposa, alin anénima, cuyo retrato colma-
do de negaciones y de tensiones acaba por esbozar una es-
pecie de personaje caricaturesco. De hecho, a partir de una
serie de oposiciones basadas en la blusqueda imposible del
tradicional justo medio, no se esta describiendo, con pince-
ladas sucesivas, la esposa ideal sino la esposa que posee
menos defectos.
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Estructura de la carta

Entre burlas y veras, el texto consta de cuatro partes distin-
tas. La forma epistolar configura un exordio y una conclusio
de tonalidades serias a fin de coincidir con la realidad de la
destinataria. No obstante, el desarrollo, o sea la petitio, se
caracteriza por una huella burlesca que se disemina tanto
en las primeras lineas que corresponden al autorretrato del
emisor de la carta como en la descripcién de las propieda-
des deseadas en la futura mujer. La composicion de la rela-
cién retoma, pues, el tridngulo de actantes (Corte, Queve-
do, esposa) que estampa simbdlicamente el préximo matri-
monio de conveniencia del autor, asi como la impresién
tensa del estilo quevediano, escindido aqui entre formali-
dades y bromas.
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Manuscrito y edicién

La base de esta edicién procede de un manuscritol redac-
tado por Sancho de Sandoval, vecino, amigo y gran lector
de Quevedo. Fue Mercedes Sanchez Sénchez, especialista
del epistolario quevediano, quien tuvo la oportunidad de
encontrar este documento. Se trata de un comentario a la
Carta de las calidades de un casamiento, cuyo texto apare-
ce recopiado en una columna distinta al de la glosa.

La correspondencia entre Quevedo y Sancho de Sando-
val permite fechar en 1635 esta versiéon de la carta, mien-
tras que la propia obrita quevediana —de autégrafo perdi-
do— fue escrita a finales de 1633. Tanto la aproximacién
cronoldgica como los estrechos vinculos entre los dos hom-
bres nos inducen a pensar que esta versién es la mas cerca-
na al escrito original. El interés del manuscrito reside en al-
gunas variantes que propone respecto a las ediciones ya
impresas [cf. las fuentes sefialadas en la bibliografia], inclu-
so respecto a la ediciéon principe publicada dentro del volu-
men quevediano Todas las obras en prosa de don Francisco
de Quevedo y Villegas [Madrid, 1650].

Entre la fascinacién que se desprende de la letra del
manuscrito antiguo y el deseo de facilitarle la lectura a un
publico culto, me he esforzado en buscar un sutil equilibrio,
que concordara con las nomas de esta coleccién. Por una
parte, se han omitido los largos comentarios de Sancho de
Sandoval que acomparan a la reproduccién de la carta. En
aras de mayor claridad, se han desarrollado las abreviaturas
(VE > Vuestra Excelencia, por ejemplo), se han separado las
palabras y se han modernizado la acentuacion y la puntua-
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cion —respetando los largos periodos caracteristicos de la
sintaxis del siglo xvi—. Se han eliminado los grafismos sin
valor fonoldgico tipicos de la época; por consiguiente, se
han uniformizado segun usos actuales los usos de u, v, b y
los de i/y tanto vocélicos como consonanticos; se ha regu-
lado el uso de la h en todos los casos y cambiado la grafia
g velar sorda cuando escribimos hoy c. En el caso de las si-
bilantes s/ss 'y [ por el uso exclusivo de la primera, lo que se
ha extendido a todas las parejas (¢/z; x/j). Paralelamente, se
ha sustituido la ortografia rr con valor de vibrante multiple
cuando en el uso moderno no se necesita (honrra); y se ha
regulado el uso de eventuales mayusculas iniciales. Otras
modernizaciones ocasionales afectan a la vieja grafia ch
también para el sonido velar sordo (choro), o la de th (ca-
thedratico). En ningun caso la modernizacién ha afectado al
sistema fonoldgico de la época.

No se ha introducido la numeracién de los folios a fin de
privilegiar el acceso al contenido de la carta antes que la
materialidad del manuscrito.

Se ha sefnalado la existencia de las variantes mas signifi-
cativas, como la correcciéon de un vocablo de rara ortogra-
fia, a través de notas al pie de pagina. Salvo una sola pala-
bra afadida —cuya enmienda estd igualmente apuntada en
una nota—, no faltaban términos en el escrito estudiado.

En cuanto a la divisidon interior del texto, se han conser-
vado por medio de pérrafos las evidentes unidades temati-
cas de la reproduccién de Sancho de Sandoval, que en el
manuscrito se encuentran encabezadas por letras del abe-
cedario.
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